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494044-2026 - Kilpailu

Puola — Matkatoimistopalvelut ja vastaavat palvelut —- Kompleksowa organizacja wyjazdu
studyjnego do Holandii

OJ S 135/2026 16/07/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Wojewodztwo Wielkopolskie - Wojewddzki Urzad Pracy w Poznaniu
Sahkodposti: zamowienia.publiczne@wup.poznan.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Alueviranomainen
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
IImoituksen nimi: Kompleksowa organizacja wyjazdu studyjnego do Holandii
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie kompleksowej ustugi organizacji wizyty
studyjnej do Holandii (region NUTS2: Holandia Pétnocna lub Holandia Potudniowa) z udziatem
pracodawcow biorgcych udziat w projekcie pn. ,EURES — miedzynarodowym wsparciem
wielkopolskich pracodawcow” oraz pracownikow, w tym zajmujgcych sie realizacjg projektu
oraz pracownikow z urzedow i instytucji Swiadczgcych dziatania na rzecz pracodawcéw w
regionie i rynku pracy, w terminie 16-19 listopada 2026 r. Czas trwania wizyty studyjnej: 4 dni
(w tym pierwszy i ostatni dzien przeznaczone na podrdz oraz 2 dni przeznaczone na realizacje
programu merytorycznego). Liczba oséb biorgcych udziat w wizycie studyjnej: 20. Giéwnym
celem wizyty studyjnej jest umozliwienie nawigzania bezposrednich miedzynarodowych
kontaktow przez pracodawcow z Wielkopolski z instytucjami, podmiotami zagranicznymi oraz
poszukujgcymi pracy, w tym z powracajgcymi do kraju Polakami oraz cudzoziemcami
zainteresowanymi podjeciem zatrudnienia w Polsce. Organizacja wyjazdow studyjnych dla
wielkopolskich pracodawcdéw ma na celu zwigkszenie ich wiedzy o zagranicznych rynkach
pracy, wzmocnienie konkurencyjnosci oraz zwiekszenie szans na znalezienie odpowiednich
kandydatoéw do zatrudnienia w Polsce. Nalezy uwzglednic¢ kontakty z zagranicznymi
instytucjami zajmujgcymi sie problematyka lokalnego rynku pracy oraz dziataniami na rzecz
ograniczenia bezrobocia. Podczas realizacji zamoéwienia Wykonawca musi dobierac takie
narzedzia i sposob wykonania zamdéwienia, by prowadzit on do petnej realizacji celow wizyty
studyjnej. Na szczegotowy zakres zamowienia sktada sie: 1. opracowanie i realizacja
programu wizyty studyjnej, 2. zapewnienie transportu oraz zapewnienie rezerwacji i
wykupienia biletéw lotniczych, 3. zapewnienie noclegu i wyzywienia, 4. zapewnienie personelu
(ustuga ttumaczenia i opieki podczas catej wizyty), 5. zapewnienie ubezpieczenia, 6.
zapewnienie materiatow informacyjnych.
Menettelyn tunniste: 2f8fc3d5-7d3f-4448-9578-8f2588ba6452
Edellinen ilmoitus: 344138-2026
Sisainen tunniste: 2.3.6
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei
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Menettelyn tarkeimmat piirteet: 1. Postepowanie o udzielenie zamdwienia publicznego
prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego, zgodnie z art. 132 ustawy Pzp. 2.
Postepowanie prowadzone jest przez komisje przetargowg, powotang do przeprowadzenia
postepowania. 3. Postepowanie prowadzone jest w jezyku polskim. Dokumenty, w tym
podmiotowe srodki dowodowe, ztozone przez Wykonawce w toku postepowania, ktore zostaty
sporzgdzone w jezyku obcym, przekazuje sie wraz z ttumaczeniem na jezyk polski,
poswiadczonym przez ttumacza przysiegtego. 4. Do czynnosci podejmowanych przez
Zamawiajgcego i Wykonawcdw w postepowaniu stosuje sie przepisy Kodeksu cywilnego,
jezeli przepisy ustawy Pzp nie stanowig inaczej. 5. Na podstawie art. 126 ust. 2 ustawy Pzp
Zamawiajgcy wzywa do ztozenia Wykazu osob skierowanych przez wykonawce do realizacji
zamowienia publicznego, wraz z informacjami na temat m.in. ich kwalifikacji zawodowych,
doswiadczenia i wyksztatcenia, niezbednych do wykonania zamdwienia publicznego, a takze
zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacjami o podstawie do dysponowania
tymi osobami, wedtug wzoru stanowigcego zatgcznik nr 6 do SWZ.

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 63510000 Matkatoimistopalvelut ja vastaavat palvelut
Lisaluokitus (cpv): 55100000 Hotellipalvelut, 63516000 Matkojen jarjestelypalvelut

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Szyperska 14
Postitoimipaikka: Poznan
Postinumero: 61-754
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Poznan (PL415)
Maa: Puola

2.1.3. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 245 920,00 PLN

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Valiton tai valillinen osallistuminen tdaman hankintamenettelyn valmisteluun: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamodwien publicznych. Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do
zaktocenia konkurencji wynikajacego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub
podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurenciji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym
zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie
wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia.
Korruptio: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien
publicznych. Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu
karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 826).
Petos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien
publicznych. Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego
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prawomochie skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa
w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu
karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe.

Tyoblainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt
2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych. Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: h)
o ktorym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1.

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy z
dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce,
wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba Zze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skfadania wnioskow
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych nalezno$ci

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. 1
pkt 3 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwienh publicznych. Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfaty tych naleznosci.

Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania: 1) na podstawie art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego z
postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego wyklucza sie wykonawce: a)
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej; b) ktérego
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124, 1285) jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014
albo wpisana na liste lub bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej; c) ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, 295 i 1598) jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014albo wpisany na liste lub
bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
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podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy. 2) na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu
nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1),
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/1269 (Dz. Urz. UE nr L 193 z 21.07.2022, str. 1),
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/395 (Dz. Urz. UE nr L z 24.02.2025) i rozporzgdzeniem
Rady (UE) 2025/2033 (Dz. Urz. UE nr L z 23.10.2025). Dotyczy takze art. 108 ust. 1 pkt 1i 4
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych. Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce: 1) w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o
sporcie, 2) w przypadku skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentow i
przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy
Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa
wiarygodnosci dokumentéw] i przestepstwa, o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego
[przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu], z wyjatkiem przestepstwa udaremniania
lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich
pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, 3) wobec ktérego prawomocnie
orzeczono zakaz ubiegania sie o zamowienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp);
zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28
pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod
grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby
fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego. Warto$¢ zaméwienia nie
przekracza 10 000 000 euro, wiec przestanka, o ktérej mowa w art. 108 ust. 2 ustawy Pzp nie
znajdzie zastosowania.

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych.
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie
wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce
na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej
w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykaza, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11
wrzesénia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych. Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1.

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 wrzes$nia
2019 r. Prawo zamowien publicznych. Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, d) finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego; 2) jezeli
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urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spoifce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1.

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamoéwien publicznych. Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce:
1) bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1.

Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11
wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych. Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktéorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1.

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 wrzesnia
2019 r. Prawo zamoéwien publicznych. Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do
ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sad,
zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje
sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Liiketoiminta on keskeytetty: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r.
Prawo zamowien publicznych. Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do ktorego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury.

Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. Prawo zamowien publicznych.
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.

Maksukyvyttomyys: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo
zamowien publicznych. Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.
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Jarjestelyt velkojien kanssa: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r.
Prawo zamowien publicznych. Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do ktorego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury.

Konkurssi: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien
publicznych. Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadto$¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
IImoituksen nimi: Kompleksowa organizacja wyjazdu studyjnego do Holandii
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie kompleksowej ustugi organizacji wizyty
studyjnej do Holandii (region NUTS2: Holandia Pétnocna lub Holandia Potudniowa) z udziatem
pracodawcow biorgcych udziat w projekcie pn. ,EURES — miedzynarodowym wsparciem
wielkopolskich pracodawcow” oraz pracownikéw, w tym zajmujgcych sie realizacjg projektu
oraz pracownikow z urzedow i instytucji Swiadczgcych dziatania na rzecz pracodawcéw w
regionie i rynku pracy, w terminie 16-19 listopada 2026 r. Czas trwania wizyty studyjnej: 4 dni
(w tym pierwszy i ostatni dzien przeznaczone na podrdz oraz 2 dni przeznaczone na realizacje
programu merytorycznego). Liczba oséb biorgcych udziat w wizycie studyjnej: 20. Giéwnym
celem wizyty studyjnej jest umozliwienie nawigzania bezposrednich miedzynarodowych
kontaktow przez pracodawcow z Wielkopolski z instytucjami, podmiotami zagranicznymi oraz
poszukujgcymi pracy, w tym z powracajgcymi do kraju Polakami oraz cudzoziemcami
zainteresowanymi podjeciem zatrudnienia w Polsce. Organizacja wyjazdoéw studyjnych dla
wielkopolskich pracodawcdéw ma na celu zwigkszenie ich wiedzy o zagranicznych rynkach
pracy, wzmocnienie konkurencyjnosci oraz zwiekszenie szans na znalezienie odpowiednich
kandydatéw do zatrudnienia w Polsce. Nalezy uwzglednic¢ kontakty z zagranicznymi
instytucjami zajmujgcymi sie problematykg lokalnego rynku pracy oraz dziataniami na rzecz
ograniczenia bezrobocia. Podczas realizacji zamdwienia Wykonawca musi dobierac takie
narzedzia i sposob wykonania zaméwienia, by prowadzit on do petnej realizacji celow wizyty
studyjnej. Na szczegotowy zakres zamowienia sktada sie: 1. opracowanie i realizacja
programu wizyty studyjnej, 2. zapewnienie transportu oraz zapewnienie rezerwacji i
wykupienia biletéw lotniczych, 3. zapewnienie noclegu i wyzywienia, 4. zapewnienie personelu
(ustuga ttumaczenia i opieki podczas catej wizyty), 5. zapewnienie ubezpieczenia, 6.
zapewnienie materiatow informacyjnych.
Sisainen tunniste: 2.3.6

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 63510000 Matkatoimistopalvelut ja vastaavat palvelut
Lisaluokitus (cpv): 63516000 Matkojen jarjestelypalvelut, 55100000 Hotellipalvelut

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Delfzijl en omgeving (NL112)
Maa: Alankomaat
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5.1.2.

494044-2026

Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Oost-Groningen (NL114)
Maa: Alankomaat

Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Overig Groningen (NL115)
Maa: Alankomaat

Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Noord-Limburg (NL421)
Maa: Alankomaat

Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Midden-Limburg (NL422)
Maa: Alankomaat

Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Zuid-Limburg (NL423)
Maa: Alankomaat

Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Zuidoost-Friesland (NL126)
Maa: Alankomaat

Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Noord-Friesland (NL127)
Maa: Alankomaat

Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Zuidwest-Friesland (NL128)
Maa: Alankomaat

Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Noord-Drenthe (NL131)
Maa: Alankomaat

Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Zuidoost-Drenthe (NL132)
Maa: Alankomaat

Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Zuidwest-Drenthe (NL133)
Maa: Alankomaat

Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): West-Noord-Brabant (NL411)
Maa: Alankomaat

Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Zuidoost-Noord-Brabant (NL414)
Maa: Alankomaat

Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Midden-Noord-Brabant (NL415)
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Maa: Alankomaat

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Noordoost-Noord-Brabant (NL416)
Maa: Alankomaat

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 16/11/2026
Paattymispaiva: 19/11/2026

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Vaaditaan tarjouksessa
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista:
EU:n rahoitusohjelma: Euroopan sosiaalirahasto plus (ESR+) (2021/2027)
EU:n rahoituksen tunniste: 2021PL16FFPR015
Lisatietoa EU-rahoituksesta: Przedmiot zamowienia jest finansowany ze srodkéwprojektu nr
FEWP.06.02-1P.01-0001/24 pn. ,EURES — miedzynarodowym wsparciem wielkopolskich
pracodawcow” w ramach Programu Fundusze Europejskie dla Wielkopolski na lata 2021-2027
(FEW).
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Tietoa edellisista ilmoituksista:
Edellisen ilmoituksen tunniste: 344138-2026

5.1.8. Esteettomyyskriteerit
Vammaisia koskevat esteettomyysvaatimukset on otettu huomioon

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca spetnia warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce
wymaganych uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej zawodowej,
jesli wykaze, ze jest wpisany do Centralnej Ewidencji Organizatoréw Turystyki i
Przedsiebiorcéw Utatwiajgcych Nabywanie Powigzanych Ustug Turystycznych, a w przypadku
Wykonawcdw majgcych siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami RP, ktorzy nie
podlegajg obowigzkowi wpisu do Centralnej Ewidencji Organizatoréw Turystyki i
Przedsiebiorcow Utatwiajgcych Nabywanie Powigzanych Ustug Turystycznych — zezwolenie,
licencje, koncesje lub potwierdzenie wpisu do rejestru dziatalnosci regulowanej, jezeli ich
posiadanie jest niezbedne do $wiadczenia ustug obejmujgcych dziatalno$¢ w zakresie
organizowania imprez turystycznych oraz utatwiania nabywania powigzanych ustug
turystycznych w kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub
dokument potwierdzajgcy status cztonka danej organizaciji, jezeli cztonkostwo w tej organizaciji
jest niezbedne do $wiadczenia ustug obejmujgcych dziatalno$¢ w zakresie organizowania
imprez turystycznych oraz utatwiania nabywania powigzanych ustug turystycznych w kraju, w
ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania.

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin palveluihin
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Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca spetnia warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce
zdolnosci technicznej lub zawodowej, jesli wykaze, ze: w okresie ostatnich 5 lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym
okresie, wykonat nalezycie co najmniej trzy ustugi polegajgce na organizacji wyjazdéw
studyjnych, z ktérych kazda: a) byta o wartosci co najmniej 100 000,00 zt brutto; b)
obejmowata swoim zakresem co najmniej dwa dziatania o nastepujgcym charakterze:
opracowanie programu wyjazdu i przygotowanie materiatéw informacyjnych dotyczgcych
wyjazdu studyjnego, transport (w tym rezerwacja lub zakup biletéw lotniczych oraz organizacja
transportu wewnetrznego), ustuga hotelowa, zapewnienie ustugi ttumacza, zapewnienie ustugi
opiekuna wizyty zagranicznej (rezydencji turystycznej), ubezpieczenie.

Kriteeri: Teknikot tai tekniset elimet tydn suorittamiseen

Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca spetnia warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce
zdolnosci technicznej lub zawodowej, jesli wykaze, ze: dysponuje lub bedzie dysponowat
osobami skierowanymi do realizacji zamowienia, ktorych doswiadczenie lub wiedza zostang
potwierdzone oswiadczeniem Wykonawcy: a) ttumaczem biegle postugujgcym sie jezykiem
polskim oraz jezykiem niderlandzkim w mowie i piSmie, ktéry posiada co najmniej dwuletnie
doswiadczenie w prowadzeniu ttumaczen konsekutywnych oraz znajomosc¢ terminologii
charakterystycznej dla obszaru tematycznego wizyty, b) moderatorem (opiekunem wizyty
studyjnej) posiadajgcym doswiadczenie w petnieniu funkcji o podobnym charakterze, tj. jako
koordynator, opiekun lub pilot, podczas co najmniej dwoch wyjazdéw studyjnych w ciggu
ostatnich 5 lat.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena oferty brutto (P1)
Kuvaus: Punkty w ramach kryterium Cena oferty brutto (P1) zostang przyznane zgodnie z
wzorem P1 = (cena oferty najtanszej / cena oferty ocenianej) x 60 pkt
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: Wyksztatcenie wyzsze kierunkowe filologiczne w zakresie jezyka niderlandzkiego
ttumacza zaangazowanego w realizacje wizyty studyjnej (P2)
Kuvaus: Punkty w ramach Kryterium nr 2 Wyksztatcenie wyzsze kierunkowe filologiczne w
zakresie jezyka niderlandzkiego ttumacza zaangazowanego w realizacje wizyty studyjnej (P2)
zostang przyznane w przypadku, gdy Wykonawca wykaze, ze osoba skierowana do realizacji
zamoOwienia w charakterze ttumacza posiada wyksztatcenie wyzsze kierunkowe filologiczne w
zakresie jezyka niderlandzkiego. Aby punkty w tym kryterium zostaty przyznane, Wykonawca
musi wypetni¢ Zatgcznik nr 1a do SWZ i podac imie i nazwisko osoby, ktora posiada
deklarowane wyksztatcenie wyzsze kierunkowe filologiczne (poza spetnieniem wymagan
wynikajgcych z warunku udziatu w postepowaniu okreslonego w rozdz. VI. ust. 1 pkt 2 lit. a
SWZ). W przypadku zadeklarowania spetnienia przedmiotowego kryterium, Wykonawca jest
zobligowany do skierowania takiej osoby do realizacji zamdéwienia w charakterze ttumacza.
Kategoria vertailuperuste kiinted arvo: Kiinted arvo (yhteensa)
Vertailuperusteen luku: 20
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: Dodatkowe doswiadczenie moderatora (opiekuna wizyty studyjnej) (P3)
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Kuvaus: Punkty w ramach Kryterium nr 3 Dodatkowe doswiadczenie moderatora (opiekuna
wizyty studyjnej) zostang przyznane w przypadku, gdy Wykonawca zadeklaruje, ze moderator
(opiekun wizyty studyjnej) brat udziat w organizacji minimum 1 wizyty studyjnej,
przedsiewzieciu we wspotpracy z pracodawcami, izbami handlowymi, stowarzyszeniami
niderlandzkimi lub bilateralnymi dot. rynku pracy, rekrutacji lub wydarzeniach
okotogospodarczych w okresie 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert. Aby punkty w tym
kryterium zostaty przyznane, Wykonawca musi wypetni¢ Zatgcznik nr 1b do SWZ i podaé imie
i nazwisko osoby, ktora posiada deklarowane dodatkowe doswiadczenie oraz przedstawic
informacje dotyczgce wyjazddéw studyjnych, zrealizowanych w okresie ostatnich 5 lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, innych niz wskazane w zatgczniku nr 6 do SWZ — Wykaz
0s6b w celu spetnienia warunku udziatu w postepowaniu. W przypadku zadeklarowania
speftnienia przedmiotowego kryterium, Wykonawca jest zobligowany do skierowania takiej
osoby do realizacji zaméwienia jako moderatora (opiekuna wizyty studyjnej).

Kategoria vertailuperuste kiinted arvo: Kiintea arvo (yhteensa)

Vertailuperusteen luku: 20

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
746d7c7b-ec3e-46fb-829a-d963645960bc

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-746d7c7b-ec3e-46fb-829a-d963645960bc
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoéinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 20/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 60 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 20/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Wykonawca zobowigzany bedzie do
zrealizowania zamowienie na zasadach i warunkach opisanych w projektowanych
postanowieniach umowy okreslonych w rozdz. XXII SWZ.
Sahkadinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla
Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Zasady finansowe zostaty okreslone w rozdz. XXII, § 4 SWZ
(Projektowane postanowienia umowy).

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
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Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Informacje o terminach odwotania zostaty okreslone w
Dziale IX, Rozdziale 2., Oddziale 2. ustawy Pzp. Pouczenie o srodkach ochrony prawnej
przystugujgcych wykonawcy. 1. Srodki ochrony prawnej przystugujg wykonawcy, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz poniodst lub moze ponie$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepisoéw ustawy. 2. Srodki ochrony prawnej wobec
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdéwienia oraz dokumentéw
zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt
15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3. W postepowaniu
odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos$¢ zamawiajgcego,
podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie
umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej
zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej. 5. Odwotujgcy przekazuje zamawiajgcemu odwotanie wniesione
w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato
ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki
sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 6.
Domniemywa sie, Zze zamawiajgcy mogt zapoznac sie z tre$cig odwotania przed uptywem
terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwofania albo jego kopii
nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu sSrodkéw komunikaciji
elektronicznej. 7. Odwotanie w przypadku zamowien, ktorych warto$¢ jest réwna albo
przekracza progi unijne, wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w lit. a. 8. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tre$ci dokumentéw
zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej. 9.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 7 i 8 wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 10. Jezeli zamawiajgcy
mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej
oferty, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia; b) 6 miesiecy od dnia
zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdéwienia. 11. Pisma w postepowaniu odwotawczym
wnosi sie w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym
ze odwotanie i przystgpienie do postepowania odwotawczego, wniesione w postaci
elektronicznej, wymagajg opatrzenia podpisem zaufanym. 12. Pisma w formie pisemnej wnosi
sie za posrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r.
- Prawo pocztowe, osobiscie, za posrednictwem postanca, a pisma w postaci elektronicznej
wnosi sie przy uzyciu srodkéw komunikacji elektroniczne;j.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Wojewddztwo Wielkopolskie -
Wojewodzki Urzad Pracy w Poznaniu
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Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Wojewodztwo Wielkopolskie -

Wojewodzki Urzad Pracy w Poznaniu

Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Wojewddztwo Wielkopolskie - Wojewodzki Urzgd Pracy w

Poznaniu

8. Organisaatiot

8.1.

8.1.

8.1.

494044-2026

ORG-0001

Virallinen nimi: Wojewodztwo Wielkopolskie - Wojewddzki Urzad Pracy w Poznaniu

Rekisterinumero: 7781379161

Postiosoite: Szyperska 14

Postitoimipaikka: Poznan

Postinumero: 61-754

Maaryhmittely (NUTS): Miasto Poznan (PL415)

Maa: Puola

Sahkdposti: zamowienia.publiczne@wup.poznan.pl
Puhelin: 618463819

Faksi: 618463819

Internetosoite: https://wuppoznan.praca.gov.pl
Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Hankkijaprofiili: https://wuppoznan.praca.gov.pl/przetargi
Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia kasitteleva organisaatio

ORG-0002

Virallinen nimi: Krajowa lzba Odwotawcza
Rekisterinumero: 5262239325

Postiosoite: Postepu 17a

Postitoimipaikka: Warszawa

Postinumero: 02-676

Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

Sahkoposti: odwolania@uzp.gov.pl

Puhelin: (22) 458 78 01

Faksi: (22) 458 78 00

Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza

Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

ORG-0000

Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL

Postitoimipaikka: Luxembourg

Postinumero: 2417

Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LUOOO)

Maa: Luxemburg
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Sahkodposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291

Internetosoite: https://op.europa.eu
Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: 8e5c50f8-80d6-405d-9950-3f47¢c7c89644 - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

lImoituksen lahetyspaiva: 15/07/2026 12:05:17 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tma ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

liImoituksen julkaisunumero: 494044-2026

EUVL S -lehden numero: 135/2026

Julkaisupaiva: 16/07/2026
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